
 

ТЕХНІЧНИЙ ОПИС 



Основні правила планування 
 
 
 

РОЗМІЩЕННЯ ПНЕВМОРОЗЕТОК 
 

Коректне розміщення пневморозеток полегшує користувачеві прибирання, даючи доступ до 
усіх зон приміщення та заощаджує кошти на інсталяцію. 

 
Основним параметром для визначення місця розташування входів є довжина шлангу. Для 
житлових приміщень рекомендована довжина шлангу 7 або 9 метрів. 

 
 

Основні критерії для розміщення саме пневморозеток наступні: 
 
 
 
 
 
 
 

1 – біля дверей, щоб уникнути 
контакту з можливими меблями 

 
 
 
 
 
2 – внизу, поруч зі сходами 
 
 
 

 
 
 

дистанційне управління 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

пневморозетка 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

пневморозетка 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
дистанційне управління 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

пневморозетка 
 
 
 
 
 
 
 

3 – Слід врахувати усі кімнати у будинку, включаючи такі, як комора, підвал і т.д. 
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ЯК РОЗРАХУВАТИ КІЛЬКІСТЬ ПНЕВМОРОЗЕТОК ДЛЯ ЖИТЛОВОГО СЕКТОРУ 
 
 
Для коректного розташування пневморозеток, 
дотримуватись наступних правил: 

 
 
НЕОБХІДНІ ІНСТРУМЕНТИ: 
1 - 1:100 план 

 

2 - лінійка та олівець 
3 - циркуль 

 
 
ІНСТРУКЦІЇ: 

 
 
А - Вимірюючи розміри, потрібно завжди мати на 
увазі довжину шлангу (7 або 9 метрів) і розміри 
можливих меблів. 
 Б - Далі потрібні циркуль і плани усіх приміщень 
у будинку. Циркулем зафіксувати довжину на 1м 
коротшу ніж довжина шлангу. 
В - Розташуйте першу пневморозетку внизу, 
біля сходів (див. рис. 1-ИЙ ПОВЕРХ). 
Г - На плані накресліть коло зафіксованої 
довжини із центром у точці, де розташована перша 
пневморозетка, щоб визначити радіус дії розетки. 
Д - Розташуйте наступну розетку враховуючи 
радіус дії першої. Для страховки залишити 
перекриття між їхніми радіусами дії. 
Е - Використовуючи лінійку, переконайтесь, що 
дане розташування достатньо покриває усі кімнати 
(дуже важливий крок).  
Є - Розташуйте силовий агрегат в гаражі 
або у технічному приміщенні 

 
 
 
 
 
 
Також є формула, яка приблизно визначає кількість 
необхідних пневморозеток без потреби креслення. Потрібно 
підрахувати сумарну площу усіх приміщень у будинку і далі 
діяти за нижченаведеною формулою: 

 
 

1-ИЙ ПОВЕРХ 
 
 
 
 
 

C 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

перша пневмо- 
розетка 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

2-ИЙ ПОВЕРХ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
ДЛЯ 7m ШЛАНГУ 

 
К-СТЬ ПНЕВМОРОЗЕТОК =  СУМАРНА ПЛОЩА   - пневморозетка 

30 м² 
 
 
ДЛЯ 9m ШЛАНГУ 

 

К-СТЬ ПНЕВМОРОЗЕТОК =   СУМАРНА ПЛОЩА   
50 м² 

 

 

C - силовий агрегат 
 
 

-дистанційне управління 
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ЯК РОЗРАХУВАТИ КІЛЬКІСТЬ ПНЕВМОРОЗЕТОК У ГОТЕЛЯХ, ОФІСАХ ТА ЛІКАРНЯХ 
 

 
 
 
 

пневморозетки у коридорі пневморозетки у коридорі 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

пневморозетки у кімнатах 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ДЛЯ 9m ШЛАНГІВ (РЕКОМЕНДОВАНО ДЛЯ ТАКИХ СЕРЕДОВИЩ) 
 

Також є формула, яка приблизно визначає кількість необхідних пневморозеток без потреби 
креслення. Потрібно підрахувати сумарну площу усіх приміщень (службові кімнати також) у 
будинку і поділити на 40м². 

 
 
 
 
 

  К-СТЬ ПНЕВМОРОЗЕТОК =  СУМАРНА ПЛОЩА     
40 м² 
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Підготовка до інсталяції 
 
 
ВИБІР МАТЕРІАЛУ 

 
Aertecnica забезпечує повний комплект компонентів для інсталяції центральної системи. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
Всі компоненти Aertecnica були розроблені з ідеально гладкою внутрішньою поверхнею, 
щоб уникнути можливих перешкод. 

 
ТРУБИ ДОСТУПНІ НА РИНКУ 

 
 
 
 
 
 
 

ТАК  
ТРУБА 
AERTECNICA  
КЛЕЄНА 

 
ВНУТРІШНЯ 
ПОВЕРХНЯ 
ІДЕАЛЬНО 
ГЛАДКА 

 
 
 
 
 
 
 
 
НІ 
ТРУБА 
ЗВАРЕНА 
 
ВНУ ТРІШНЯ 
ПОВЕРХНЯ 
З ДЕФЕКТАМИ 
ПІСЛЯ 
ЗВАРЮВАННЯ 

 
 
 
 
 
 
 
 
НІ 
ТРУБА 
 S&S КЛЕЄНА 
 
ВНУТРІШЯ 
ПОВЕРХНЯ З 
ВИСТУПАМИ 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
НІ 
ТРУБА S&S  
З ПРОКЛАДКОЮ 
ТИПУ  O-RING 
 
ВНУТРІШЯ 
ПОВЕРХНЯ З 
ВИСТУПАМИ 
 

 

 
 
МОНТАЖ ТРІЙНИКІВ 

 
Рекомендується монтувати коліно під кутом 45° до порохотяга. Це допоможе матеріалу, який 
всмоктується, дійти до колектора без перешкод.

 
 
 

ТАК 
 

 
 
трійник завжди повинен бути 
розташованим горизонтально до 
магістральної  труби

 
НІ 

 

ТАК НІ 
 
 
 
 
 
 
 

правильно 
напрямлений трійник 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
неправильно 
напрямлений трійник 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
ТРІЙНИК 
неправильне розташування 
(всмоктуючий матеріал впаде) 
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З’ЄДНАННЯ ТРУБ 
 
 

Щоб уникнути перешкод та втрати тяги, рекомендується використовувати коліно 45° 
якомога частіше, а коліно 90° якомога рідше. 
Це зведе ймовірність появи перешкоди майже до нуля. 

 
 
 

КІНЦЕВИЙ ТРІЙНИК СТАНДАРТНИЙ ТРІЙНИК СТАНДАРТНЕ КОЛІНО 90º СТАНДАРТНИЙ ОБВІД 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

СКЛАДАННЯ ФІТІНГІВ ТА ТРУБ 
 

1 -  Розрізати трубу, використовуючи 
спеціальний різак (код   AT110- AT120), так, щоб 
отримати розріз перпендикулярний до осі труби.  

 
 
 
 

2 – Після розрізу труби, зробити фаску. 

 
 
 
 
 
 
РОЗРІЗАТИ ТРУБУ 
 

 
 
 

ЗАЧИСТКА 
 

3 – Протерти оброблену поверхню ганчіркою з 
слабким розчинником. 

 

 
 

4 – Намазувати клей тільки на трубу (не на 
фітінг).  Після з’єднання, повинна бути видима 
тонка плівка клею. 

 
 

       ДОБРЕ 

 
 
ПОГАНО 

 
 

        НАМАЗАТИ КЛЕЙ 
 
 
 

НІ 
ТАК 

 
 

 

 
 
ТАК 

ПРАВИЛЬНЕ 
З’ЄДНАННЯ 
 

 

 
 

НІ 
НЕПРАВМЛЬНИЙ 
РОЗРІЗ ТРУБИ: 

ВИКОРИСТОВУВАТИ 
ВИЩЕЗГАДАНИЙ РІЗАК

 
 
 
 
 
 

намазувати клей 
тільки на трубу 
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не намазувати 

клей на фітінг 
 
 

 
 
 
 
 
Увага: Перед намазуванням клею, перевірити чи всі 
фітінги коректно підходять до труб. 
 
 
 



Інсталяція вакуумної системи 
 
 
 
 
ІНСТАЛЯЦІЯ У БЕТОННЕ ПЕРЕКРИТТЯ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  труба ø 50 mm 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

мін. 
товщина 
плити = 
 ø труби 
+ 1 cm. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
ІНСТАЛЯЦІЯ ПІД ФАЛЬШ-ПІДЛОГУ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Пневморозетка для фальш-підлоги 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

БЕТОННЕ ПЕРЕКРИТТЯ 
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ІНСТАЛЯЦІЯ У ГІПСОКАРТОННУ СТІНУ 
 
 
 

1 – Монтажне гніздо 
2 – Накладна рамка Пневморозетка для  

гіпсокартонної стіни 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

   
 
 
 
 
 
 

МОНТАЖНЕ 
ГНІЗДО NEW AIR 

 
 
 
 
 
 
МОНТАЖНЕ 
ГНІЗДО TECH  

 
 
 
 
 
 
МОНТАЖНЕ 
ГНІЗДО SQUARE  

 
H         75 69 75  
L 105 117 75 

 
Примітка: 
Монтажне гніздо New Air підходить для 
рамок 1 або 2 cm 

 
 

СТІНА 
 

ІНСТАЛЯЦІЯ 
ПНЕВМОСОВКА 

 
ПЛІНТУС/ 
ЦОКОЛЬ 

 

 
ГНУЧКИЙ ШЛАНГ 
 
 

 
 

ТРУБА ЗІ 
СТІНИ 
 

 
 
 
 
 

ПІДЛОГА 

 
 
 
 
 
ЕЛЕКТРОПРОВІД 

 
 
 
 

ТРУБА З ПІДЛОГИ 
 

 
 
 

ТРУБА ЗІ СТІНИ 
АБО ПІДЛОГИ 

 
 
 
 
АРМОВАНИЙ КАБЕЛЬ 
 

 
МЕБЛЕВА СТІНКА 

 
КРІПЛЕННЯ 

 
 
 

ШЛАНГ ДЛЯ  
ПНЕВМОСОВКА 

 
 

 
 
ПРОВОДА 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
ПНЕВМОСОВОК 
  PA400 

 
 
 
 
ПЛІНТУС 
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ІНСТАЛЯЦІЯ У ПІДВІСНУ СТЕЛІ 
 
 
 
 
 
 
  
  
   

 
 
 
 
 
 
ЕЛАСТИЧНЕ КРІПЛЕННЯ 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
   ХОМУТИ СТЕЛЯ 
 
 
 
 

 
  
  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 ТРУБА ВСТАНОВЛЕНА ЗЗОВНІ 
 
 
 

ПІДВІСНА  СТЕЛЯ 
 
 
 
 
 

ВМОНТОВАНА ТРУБА 
 
 
 
 
 
 
 

АРМОВАНИЙ КАБЕЛЬ 
 
 
 
 
 
 

ПНЕВМОРОЗЕТКА 
 
 
 
 
 
 

 
 
РЕВІЗІЙНИЙ 
ЕЛЕКТРИЧНИЙ 
КОРОБ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
ПІДЛОГА 

 
 
 
 
 
 

СТЕЛЯ КАНАЛ КОНДИЦІОНЕРА 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ПІДВІСНА СТЕЛЯ ВСМОКТУЮЧА ТРУБА 
 
 
 
 

СТІНА 
 
 
 
 
 
 

МОНТАЖНЕ ГНІЗДО 
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Для інсталяції у підвісну 
стелю, рекомендовано 
використовувати кріплення 
з резиновою прокладкою 
для поглинання шуму від 
вібрацій і компенсації від 
терморозширення. 
Також рекомендовано 
встановити електричний 
короб під підвісною стелею 
на випадок потреби 
перевірки. 



ПОВЕРХНЕВА ІНСТАЛЯЦІЯ (ЗОВНІШНІЙ ТРУБОПРОВІД) 
 
 
 
 

Труби центральної вакуумної системи встановлюються ззовні у двох випадках: 
- коли стіна зроблена із залізобетону і труби не можуть бути вмонтовані всередину 
- коли будинок був збудований до інсталяції даної системи і впровадження нового 
трубопроводу вимагає радикальних змін у будові

 
 
 

110/220V 
живлення 
 

 
 розетка        
лінії 12V 

PE 309 - PE 310 

 
 
 
 
 
ТЕХНІЧНА КІМНАТА 
СИЛОВОГО АГРЕГАТУ 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

зовн. пневмо- 
розетка PA 450 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

діелектричний 
короб  PE 320 

 
 
 
 
 
 
 
 
ПРИКЛАД ІНСТАЛЯЦІЇ 
 
 
 
 
 
 

зовнішня 
пневморозетка 
PA 460 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
герметичний 
діелектричний 
короб PE 315 

PE 316 
 
 
 

Армований кабель 
для зовнішнього 
використання PE 110 

 
 
 
 
 
 
 

 герметичний 
діелектричний 
короб PE 320 

 
 
 
 

Пневморозетки, які можуть використовуватись для даного типу інсталяції: 
 

ø 50mm ø 50mm ø 63mm 

 
          PA460 
          PA465 
       серія 
OPEN MOPLEN 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

PA450 
        серія 
OPEN GRIGIA 

  

 
PA455 

      серія 
CANADESE 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
Примітка: 
беручи до уваги 
діаметр даної 
пневморозетки, 
перед 
використанням 
радимо 
звернутись до 
Aertecnica 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
серія             
NEW AIR і/або 
TECH і/або 
SQUARE  

 
 
 
 
 
 
Для серій NEW AIR т а   TECH 
пропонується алюмінієвий 
захисний короб. 
Колір білий. 
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Підготовка електромережі 
 
 
Крім PVC труб, необхідно підготувати 12V провід для запуску/припинення роботи агрегату. 
Підготувати наступні компоненти електромережі: 

 
 
 

PE110 
2-ох жильний армований  
               кабель 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

PE130 
4-ох жильний армований 

кабель для панелі 
дистанційного управління  

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

PE309 - PE310 
Внутрішня діелектрична 
коробка 

 
 

пластмасові хомути 
 

 
 
 
 
 
 
СТАНДАРТНЕ ЕЛЕКТРИЧНЕ ПІД’ЄДНАННЯ 

 
 
 
 
 
 

монтажне гніздо 
 

 
 
Під’єднання до електричної мережі повинно бути 
паралельним, а пневморозетки послідовно одна за 
одною. 
Електромережу потрібно прокласти так, щоб 
довжина її відгалужень не перевищувала 10/12 m. 

 
 

  армований кабель 
 
 
     хомути 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

4x1 
провідник для 
дист. управ. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
4x1 провідник 

для дист. 
         управ. 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
2x1 
провідник 
пнемо-
розетки 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
КРОНШТЕЙН ДЛЯ 
ПОРОХОТЯГУ 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
ЖИВЛЕННЯ 
220/120V  
 
ПРОВОДКА 
ДЛЯ ПНЕВМО-
РОЗЕТОК ТА 
ПАНЕЛІ ДИСТ. 
УПРАВЛІННЯ 

 
 
 
 
 

Вмонтований 
короб для панелі 

дист. управ. 

 
діелектричний 

 короб 
 

 
   монтаж е н
      гніздо 

 
 
 
 
 

Армований 
кабель (2X1) в 
оболонці ø 10 

 
 

 
ХОМУТИ 
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Принципова схема 
 

 
 

ОДНОФАЗНИЙ ПОРОХОТЯГ ДЛЯ ЖИТЛОВОГО СЕКТОРУ 
 
 

ПАНЕЛЬ ДИСТ. УПРАВЛІННЯ 
 
 

РОЗЕТКА 220V - 120V  
 
 
 

РОЗЕТКА ЛІНІЇ 12V 
 
 
 
 

2-ий поверх 
 
 
 
 
 
 
 

1-ий поверх 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ТРИФАЗНИЙ ПОРОХОТЯГ ДЛЯ ПРОМИСЛОВОГО СЕКТОРУ 
4 

 
 

Електропанель для  
вакуумного модулю  з 
системою самоочищення 

 

 
 
 

Електропанель для 
сепаратора пилу з 
системою самоочищення 

 
 
 
 
 
  3   
 

 
ПАНЕЛЬ УПРАВЛІННЯ 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

2 
 
 
 
 
 
 

1 
 
 
 
 
 
Умовні позначення: 

 
Монтажне гніздо 

 
24V проводка для пневморозетки (проводка 2x1.5) (напр.: PE110) 

 
Діелектричний короб для проводки від пневморозеток (PE309 - PE315 - PE316 - PE320) 

 
ПАНЕЛЬ УПРАВЛІННЯ 
Живлення 220V для панелі управління 220V (проводка 2x1) 
ПАНЕЛЬ УПРАВЛІННЯ з вмонтованим коробом (PE309) 

 
Діелектричний короб для проводки від пневморозеток (PE309 - PE310) 

 
Діелектричний короб для панелі дист. управління (PE310) 

 
Проводка для панелі дист. управління (проводка 4x1) 
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СХЕМА ПІДКЛЮЧЕННЯ ПНЕВМОРОЗЕТОК 
 
 
 
 
Електромережа для під’єднання пневморозеток повинна бути паралельною, а власне пневморозетки 
з’єднуються між собою послідовно одна за одною. 

 
армування 

 
 
 

    розетка 
 
 
 

діелектричний короб 

 
 
    розетка 
 

 
 
 
 
 

стояк 
 
 
 
 
 

армування 

 
 
 
армування 
 

 
 

армування 
 
 

локальна магістральна труба 
 
 
 
 
 
 
СХЕМА ПІДКЛЮЧЕННЯ ПАНЕЛІ ДИСТАНЦІЙНОГО УПРАВЛІННЯ 

 
 
 
 
 
 
 
 

Умовні позначення: 
 

труба PVC 
 

монтажне гніздо 
 

проводка 12V для пневморозеток (проводка 2x1) (напр.: PE110) 

діелектричний короб для проводки від пневморозеток (PE309) 

проводка для панелі дист. управління (проводка 4x1) (PE130) 

діелектричний короб для панелі дист. управління (PE310) 

 
 
 

ПАНЕЛЬ ДИСТ. УПРАВЛІННЯ 
 
 
 

 
діелектричний короб для проводки від пневморозеток (PE309 - PE310) 

 
 
 
 

1 
 
 

              РОЗЕТКА 230V - 120V  
 

     РОЗЕТКА ЛІНІЇ 12V  
 
 
 
 
 
 
 
 

0 
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ПІД’ЄДНАННЯ ПНЕВМОРОЗЕТОК ТА ПАНЕЛІ УПРАВЛІННЯ ДО З’ЄДНУВАЛЬНОГО КОРОБА 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 A -  провідники панелі (4x1) 
 

A  B -  провідники розеток (2x1) 
 

B 
 
 
 

 Розетка дистанційного курування  агрегатом  Електрична коробка (код PE 309) 
 
 
 

ЕЛЕКТРИЧНЕ ПІД’ЄДНАННЯ ПАНЕЛІ КЕРУВАННЯ 
 
 
 

A 
 
 

B 
 
 

C E 
 
 

D 
 
 
 
 
 
 
 
 

ІНСТАЛЯЦІЯ ПАНЕЛІ ДИСТАНЦІЙНОГО УПРАВЛІННЯ 
 
 

НАКЛАДКА ІНСТАЛЯЦІЯ 

 
1 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

2 3 
 
 
 
 

ЗАДНЯ ЧАСТИНА 
 
 

Умовні позначення: 
1 - каркаc 
2 – панель з перемичками 
3 – кришка панелі дист. управління 

 
 

Кришки панелей дист. управління були розроблені з урахуванням найбільш поширених каркасів: 
VIMAR IDEA - VIMAR PLANA -VIMAR RONDO’ -  BTICINO LIGHT - BTICINO LIGHT TECH -  BTICINO 
INTERNATIONAL - AVE SISTEMA 45 - AVE BANQUISE - GEWISS PLAYBUS 
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Пневморозетки 
 

 
 
 
ЯК УВІМКНУТИ СИСТЕМУ 

 
Усі моделі серії NEW AIR включають наступні 
можливості запуску системи: 

 
 
СТАНДАРТ NEW AIR CONTACT 
з електроконтактами. Порохотяг вмикається, 
коли вставлено шланг або від вимикача на 
телескопічній трубі.. 
Примітка: Не рекомендовано 
використовувати шланг з вимикачем у випадку 
наявності багатьох користувачів системи. 

 
 
 
 
ОПЦІЯ NEW AIR ACTIV 
Порохотяг вмикається, коли мікроперемикач  
(код NA699 – постачається на вимогу) 
активовано через відкривання кришки. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
ТИПИ КРИШОК 

 

 
ЗВИЧАЙНІ 

 
 
Кришка пневморозетки відкривається 
вручну. Рекомендовано для житлових 
та малих промислових приміщеннях. 

 
 
“CONFORT” 

 
 
Кришку розроблено для легкого 
відривання: ричаг автоматичного 
відкривання полегшує відкривати 
пневморозетку навіть під час роботи 
системи. Рекомендовано для системи з 
багатьма користувачами і для систем із 
самоочищенням (кришка не 
відкриється поки увімкнена система 
самоочищення). 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

NEW AIR SQUARE 
 
 
 
 

 
 
NEW AIR CONFORT 
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ІНСТАЛЯЦІЯ ПНЕВМОРОЗЕТОК 
 
 
 

Коробки від пневморозеток New Air розроблені  Aertecnica у різних 
дизайнах та кольорах, щоб  відповідали вигляду найпоширенішим 
електророзеток (модель постачається без електроконтактів).

 
 

Розетки постачаються з адаптуючими панелями, які відповідають 
наступним панелям для елетророзеток: 
Bticino International - Bticino Light - Bticino Light Tech - Vimar Idea 
Vimar Rondò - Vimar Plana - Legrand Cross - Legrand Vela Quadra 
Legrand Vela Tonda - Legrand Mosaic - Ave Sistema 45 - Ave Banquise 
Gewiss Playbus 

 
ІНСТРУКЦІЇ ПО ВСТАНОВЛЕННЮ 

 

 
коробка New Air 

 
 

 
 
     адаптуюча  
панель New Air  

 
 
 
 
 

Для полегшення інсталяції пневморозеток, 
намажте прокладку типу O-ring змазкою (код 
AT250). Закручувати гвинти з певним зусиллям для 
запобігання деформації панелі і втрати розрідження 
в системі. 
 

 

 
 

прокладка O-ring 
 

 
 
 
 
 

ПОДОВЖЕННЯ ПНЕВМОРОЗЕТКИ 
 

D 
 

D max 43 mm 
D min 32 mm 

 
 
 
D > 43 mm 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

рівень 
стіни 

 
 
 

ІНСТАЛЯЦІЯ ПІДШТУКАТУРНОЇ РАМКИ 
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ПНЕВМОРОЗЕТКИ NEW AIR LOGIK ТА TECH 
 
 
 
ТИПИ КРИШОК 

 

 
ЗВИЧАЙНІ 

 
 
Кришка від пневморозетки відкривається 
вручну. Рекомендовано для користування у 
житлових та малих промислових приміщеннях. 

 

 
ЗАХИЩЕНІ 

 
 
Кришка розетки відкривається 
спеціальним ключем. 
Рекомендовано для агрегатів із системою 
самоочищення. 

 
 
 
 

 
 
            PA700 - NEW AIR LOGIK PA110 - TECH 
 
 

 
 

PA160- TECH 
 
 
 
 
 
ПНЕВМОРОЗЕТКИ NEW AIR, SQUARE ТА TECH 

 
 
 
 
 

PA011 - PA012 
МОНТАЖНЕ ГНІЗДО            
NEW AIR  З КОЛІНОМ 
Ø 50 mm 

 
 
 
 

PA021 - PA022 
МОНТАЖНЕ ГНІЗДО NEW AIR З 
ПРЯМОЮ ТРУБОЮ                   
Ø 50 mm 

 
 
 

PA034 
РАМКА ДЛЯ 
МОНТАЖНОГО ГНІЗДА 
NEW AIR 

 

 
 
 

PA060 
МОНТАЖНЕ ГНІЗДО SQUARE 
З КОЛІНОМ 

 
 
 
 
 

PA061 
МОНТАЖНЕ ГНІЗДО SQUARE 
З ПРЯМОЮ ТРУБОЮ 

 
 

 
 
 
 
 

PA010 
МОНТАЖНЕ ГНІЗДО TECH  
З КОЛІНОМ                           
Ø 50 mm 

 
 
 
 

PA020 
МОНТАЖНЕ ГНІЗДО TECH  
З ПРЯМОЮ ТРУБОЮ          
Ø 50 mm 

 
 
 
 

PA025 
МОНТАЖНЕ ГНІЗДО TECH 
ДЛЯ ГІПСОКАРТОННИХ СТІН 

З КОЛІНОМ 
 
 
 
 

PA030 
МОНТАЖНЕ ГНІЗДО TECH 
ДЛЯ ГІПСОКАРТОННИХ СТІН 

З ПРЯМОЮ ТРУБОЮ 
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ПНЕВМОРОЗЕТКИ ДЛЯ ПІДЛОГИ 
 
 
 
 

ТИПИ КРИШОК 
 
 

ЗИХИЩЕНІ 
 
 

Кришка розетки відкривається 
спеціальним ключем. 
Рекомендовано для кімнат, де підлоги не часто 
підлягають вологому прибиранню. 

 
 
 
 
 
 

ПНЕВМОСОВОК ДЛЯ ПЛІНТУСА/ЦОКОЛЯ  
 
 
 

КРИШКА 
 
 

Кришка пневмосовка відкривається біля 
підлоги натисканням ричага ногою. 

 
ЯК УВІМКНУТИ СИСТЕМУ 
Система вмикається автоматично 
завдяки контактам на кришці. 

 
 

ЗОВНІШНІ ПНЕВМОРОЗЕТКИ  
 
 

Рекомендовано для залізобетонних стін 
або у випадку близькості до силового 
агрегату, коли труби прокладено ззовні. 
 

 
 

PA450 - пневморозетка з вогнестійкої ABS 
пластмаси з мікроперемикачем, ø 50 mm 

 
 
 

PA455 – напівавтоматична пневморозетка 
з вогнестійкої ABS пластмаси, ø 50 mm 

 
 
 
 

PA460 – зміцнена  пневморозетка  
Moplen з мікроперемикачем, ø 63 mm, для 
інсталяції у промислових приміщеннях. 
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   однофазні силові агрегати 



Однофазні силові агрегати
 
 
 

Такі силові агрегати розроблені для середовищ, 
де не передбачається їхнє постійне використання. 
А саме в таких приміщеннях як житлові будинки, 
квартири, вілли, магазини, офіси, банки, 
ресторани, бари та інші побутові приміщення. 

 
 

СЕРІЯ PERFETTO INOX 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
У промислових приміщеннях  (заводи та 
склади) або у будівлях ,  де  система 
використовується  частіше  ніж  година  у 
день ,  наприклад  у  готелях ,  
рекомендовано  інсталювати  трифазні   
агрегати ,  розроблених  для  одночасного  
використання  кількома  користувачами .  

 
 

Примітка: 
Забороняється прибирати воду або речовини з 
високим вмістом води. 
У таких випадках необхідно використовувати 
спеціальний сепаратор для рідини. 

 
Якщо силовий агрегат потрібно інсталювати у 
приміщенні з високою вологістю, рекомендовано 
модель із нержавіючої сталі (напр., човен, 
вплив погоди або просто вологий клімат). 

 
 
 
 
 
 
 
 
PX 350 - PX 450 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

PX 150 - PX 250 
 
 
СЕРІЯ PERFETTO 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

PX 80 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

P 350 - P 450 P 150 - P 250 P 80 
 
 

  Усі моделі Perfetto та Perfetto Inox йдуть у комплекті з:  
 
Панель дист. управління - пристрій для натягування мішка - мішки 
для сміття - рукавиці та маска -  розетка 12V з відповідним 
кабелем 
 

 
 
 
 
 
 

   Дисплей дист. управління розетка 12V 
Пристрій для натягування 
мішка та пилостійкий PPE 

 

 
 

        Усі порохотяги йдуть у комплекті з: 
 

 
 
 
 

 
 

C500 
 
 
 
 

 
 
СЕРІЯ CLASSIC 
 

 
 

C150 - C 250 C 80 
 
 
 
СЕРІЯ STUDIO 

 
 
 
 
 

   Кронштейн 

 
 
 
 
 
кабель живлення кабель 12V з роз’ємами 
 

 
 
 
 

глушник для вивідної труби 
(на вибір для C500) 

 
 
 
 
муфта для силового 

       агрегату Studio 

 
 
 
 
гумова муфта  з 
фіксатором 

 
 

S150 - S250 
80 

 
 

S100 
 

 
 

S80 
 



ІНСТАЛЯЦІЯ СИЛОВОГО АГРЕГАТУ 
 

ДЛЯ ВСІХ МОДЕЛЕЙ (крім C500) 
 
C500 

 
труба для відводу повітря, ø 63 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Якщо вивідна труба довша ніж 5 m, використовувати трубу Ø63. 
Для моделі C500, використовувати вивідну трубу Ø63. Глушник 
встановлювати поближче до вивідної труби. Силовий агрегат 
розташовувати у добре провітрюваному захищеному приміщенні. 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Умовні позначення: 
 
1 - Силовий агрегат 
2 - Кронштейн 
3 - Всмоктуючи труба 
4 - Вивідна труба з глушником 
5 - Розетка 230V 
6 - Розетка 12V для проводів пневморозетки 
     і мережі дистанційного управління (якщо є) 

 
 

PERFETTO PERFETTO INOX CLASSIC 

 
 
STUDIO 

P80 P150 P250 P350 P450 PX85  PX150 PX250 PX450  C80 C150 C250 C500 S80 S100 S150 S250 
 

A 14.5 
 

B 40 
 

C 33 
 

D 28 
 

E 27 
 

F 28.5 
 

G 14 
 

H 58 
 

I 25 
 

L 9 

 
36 

 
35 

 
26 

 
32 

 
29 

 
37 

 
17 

 
103 
 
28.5 
 
12 

 
36 

 
35 

 
26 

 
32 

 
29 

 
37 

 
17 

 
103 
 
28.5 
 
12 

 
48 

 
35 

 
29.5 

 
36 

 
30.5 

 
40 

 
22 

 
125.5 
 
32.5 

 
12 

 
48 

 
35 

 
29.5 

 
36 

 
30.5 

 
40 

 
22 

 
125.5 
 
32.5 

 
12 

 
14.5 
 
40 

 
33 

 
28 

 
27 

 
28.5 
 
14 

 
55 

 
25 

 
9 

 
36 

 
35 

 
26 

 
32 

 
29 

 
37 

 
17 

 
104 
 
28.5 
 
12 

 
36 

 
35 

 
26 

 
32 

 
29 

 
37 

 
17 

 
104 
 
28.5 
 
12 

 
48 

 
35 

 
29.5 

 
36 

 
30.5 

 
40 

 
22 

 
125.5 
 
32.5 

 
12 

 
14.5 
 
40 

 
33 

 
28 

 
27 

 
28.5 
 
14 

 
58 

 
25 

 
9 

 
36 

 
35 

 
26 

 
32 

 
29 

 
37 

 
17 

 
103 
 
28.5 
 
12 

 
36 

 
35 

 
26 

 
32 

 
29 

 
37 

 
17 

 
103 
 
28.5 
 
12 

 
36 

 
35 

 
0 

 
32 

 
29 

 
40 

 
17 

 
106 
 
28.5 
 

0 

 
11 28 

 
40 40 

 
33 33 

 
28 28 

 
27 27 

 
28.5 33 
 
14 14 

 
58 90 

 
25 25 

 
9 9 

 
36 

 
35 

 
26 

 
32 

 
29 

 
37 

 
17 

 
103 
 
28.5 
 
12 

 
36 

 
35 

 
26 

 
32 

 
29 

 
37 

 
17 

 
103 
 
28.5 
 
12 

 
Вищенаведені розміри у cm. 

 
 
 
ПІД’ЄДНАННЯ ДО ЕЛЕКТРОМЕРЕЖІ ДЛЯ МОДЕЛЕЙЙ 
‘PERFETTO’ ТА ‘PERFETTO INOX’ 

 

 
 
ПІД’ЄДНАННЯ ДО ЕЛЕКТРОМЕРЕЖІ ДЛЯ 
МОДЕЛІ ‘CLASSIC’

 
Живлення агрегату 

 
Живлення агрегату 

 
 

                    Розетка живлення 

 

 
 
Розетка живлення 

 
 

1 – підключити кабель 
живлення 

 
 
1 – підключити кабель 
      живлення 

 
 
 
 
 
 

     розетка 12V 
 

 
 
 
 
 
 
2 – підключити кабель 
    для активації 

 

 
 
 
 
 
 
 
   розетка 12V 

 
 
 
 
 
 
2 – підключити кабель 
     для активації 

 
 
 

електромережа для 
пневморозеток 

 
 
 

 
електромережа для пневморозеток 
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BRAVO – ВБУДОВАНІ ПОРОХОТЯГИ 
 

BRAVO це вбудований порохотяг розроблений 
для вирішення задачі у приміщеннях, де 
вільний простір та площа є проблемою. 

 
 
діод мигає, коли 
мішок заповнений 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

ТЕХНІЧНА ІНФОРМАЦІЯ BRAVO 
 

Кількість користувачів 
Живлення агрегату 
Потужність      
Оберти за хв.  
Живлення пневморозеток 
Повітряна продуктивність 
Max розрідження 
Ширина 
Глибина 
Висота 
Вага 
Рівень шуму 

 
n. 
V 

kW 
rpm    
V 
m3/h 

mmH2O 
cm 

    cm 
    cm  

 

 
1 

230 
1 

48,313 
12 

172 
2,244 
25.6 
30.5 
25.6 

4 
<70 

 
ВЛАСТИВОСТІ 
 
Soft-Start – повільно запускає двигун, щоб 
уникнути скачків електроенергії та зменшити знос 
двигуна.  
 
Попереджувальне світло – яскравий діод на 
передній панелі, який нагадує про заміну мішка. 
 
 

 
 
 

ІНСТАЛЯЦІЯ 
 

ЗОВНІШНЯ СТІНА 

 ВНУТРІШНЯ СТОРОНА    ЗОВНІШНЯ СТОРОНА 
 

каркас 
 

Шумопоглинаюча решітка 

 
СЛУЖБОВЕ 

ПРИМІЩЕННЯ 
 
  ВНУТРІШНЯ СТОРОНА ЗОВНІШНЯ СТОРОНА 

 
Каркас 

 
Алюмінієвий шланг 

 
Вивідний фланець 

 
BRAVO 

 

 
 
BRAVO 

 
Вивідна решітка 

 
Шланг 

 
 
 

Підлога   мінімум 
30 cm 

 
Шланг 

 
Місце під’єднання кабелю 
 
 
 

 

 
 
Вирівнюючий кронштейн 
 
 
 

 
 

ЕЛЕКТРОПІД’ЄДНАННЯ 

 
 
ВИКОРИСТАННЯ 

 
 
 
 
 

Каркас 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
Електромережа 
 
 
Електричний короб 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
1 2 
 
     Зняти кришку      Поміняти мішок для сміття 

 
 
 
 
 

Контактне 
гніздо 

 

 
 
 
Основний вимикач 
 
 

 
 
 

3 4 
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МОНОБЛОЧНИЙ СИЛОВИЙ АГРЕГАТ KOMPATTA 
As long as stocks last 
Силові агрегати серії KOMPATTA були розроблені для прибирання великих 
житлових площ. 
Беручи до уваги поверхню, яку повинна обробляти ця машина, агрегат було 
обладнано двигуном з підвищеним ресурсом, таким як у однофазних 
силових агрегатах. Усі моделі даної серії укомплектовані панеллю 
управління, яка виконує усі необхідні налаштування агрегату. Стан агрегату 
відображають як і дисплей на панелі управління, так і дисплей управління. 
Дві моделі серії KOMPATTA обладнано системами самоочищення фільтру. 

 
 
 
 
 
 
 

ОПИС ДЕТАЛЕЙ 
 
 

ВИВІД  ПОВІТРЯ 
 

      ЕЛЕКТРОДВИГУН  
 
 

ПОВІТРЯНИЙ ЦИЛІНДР ДЛЯ 
СИСТЕМИ САМООЧИЩЕННЯ 

 
ПОЛІЕСТЕРОВИЙ 
ФІЛЬТРУЮЧИЙ КАТРІДЖ 

 

ВСМОКТУЮЧА
ТРУБА 

 
СЕНСОР РІВНЯ 
СМІТТЯ 

 
ПОВІТРЯНИЙ КОМПРЕСОР 

 
 

МІШОК ДЛЯ СМІТТЯ 
 
 
 

ГІДРАВЛІЧНИЙ ПІДЙОМНИЙ 
ПРИСТРІЙ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

      ПАНЕЛЬ УПРАВЛІННЯ 
 
 

 
 
 ДИСПЛЕЙ УПРАВЛІННЯ 
 
 
 
 

 
 
 

3 
ІНСТАЛЯЦІЯ 

2 
 
 
Умовні позначення 1 

 
  1 – вивідна решітка 
  2 – розетка лінії 12V 

4 
  3 – розетка 230V 
  4 – стояк 
  5 – регульовані опори 
  6 – регульовані опори 

 
 
 
 
ПРИМІТКА 
Рекомендовано якнайбільш можливо скоротити 
довжину вивідної труби. 
Для моделей K100 та K100A, рекомендовано 
використовувати вивідні труби Ø63. 
Для моделей K200 та K200A, рекомендовано 5 
використовувати вивідні труби Ø80. 

6 
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МОНОБЛОЧНІ СИЛОВІ АГРЕГАТИ KOMPATTA KT 
 

Серія KOMPATTA, скорочено KT, була розроблена, щоб 
задовольнити вимоги промислового сектору. 
Новий ряд агрегатів пропонує швидку інсталяцію та зменшення 
загальних розмірів. 

 
 

Основні характеристики продукту наступні: 
- трифазний двигун вмонтований у моноблок; 
- електропанель вмонтована у моноблок; 
- одночасно може використовувати до 3 користувачів включно; 
- 4 моделі із системами самоочищення фільтру; 
- швидка інсталяція; 
- зменшення загальних розмірів; 
- об’єм мішка для сміття 150-lt. 

 
 
 

ОПИС ДЕТАЛЕЙ 
 

ШУМОІЗОЛЯЦІЯ ДВИГУНА 

 
 
КРОНШТЕЙН ДВИГУНА 
 

 
 

ЕЛЕКТРОМАГНІТНИЙ КЛАПАН 
СИСТЕМИ 
САМООЧИЩУВАННЯ 

 
ПОВІТРЯНИЙ ЦИЛІНДР 
СИСТЕМИ САМООЧИЩУВАННЯ 

 
  ВАКУМЕТР 

 
 

ОСНОВНИЙ ВИМИКАЧ 

 
РЕГУЛЬОВАНА 
ВИВІДНА ТРУБА  

 
ТУРБІННИЙ ДВИГУН 

 
САМООЧИЩУВАЛЬНА ФОРСУНКА 

 
ПОЛІЕСТЕРОВИЙ ФІЛЬТРУЮЧИЙ КАТРІДЖ 
 
РИЧАГ ФІКСУВАННЯ МІШКА ДЛЯ СМІТТЯ 
 
КНОПКА ЗАКРІПЛЕННЯ ФІЛЬТРУЮЧОГО КАТРІДЖУ 
 

 
ТАЙМЕР САМООЧИЩЕННЯ 

 

 
ЕЛЕКТРОПАНЕЛЬ 

 
КОНДЕНСАЦІЙНИЙ 
КЛАПАН 

 
ПОВІТРЯНИЙ КОМПРЕСОР 
СИСТЕМИ САМООЧИЩЕННЯ 

 

 
МІШОК ДЛЯ СМІТТЯ 
 
 
 
 

8 
 
 

9 
1 

 

2 10 

 
ІНСТАЛЯЦІЯ 

 
7 

Умовні позначення 
 

5 
  1 – вивідна решітка 
  2 – глушник 
  3 – компресор системи самоочищення 6 

  4 – антивібраційна підставка 
  5 – магістральна труба 
  6 – шаровий кран 
  7 – стояк 
  8 – локальна магістральна труба 
  9 – живлення 380V 
10 – розетка 12V 3 

 
 

4    
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    трифазні силові агрегати 



Трифазні силові агрегати 
 
 
 

ІНСТАЛЯЦІЯ ТРИФАЗНИХ СИЛОВИХ АГРЕГАТІВ СЕРІЇ CLASSIC. 
Силовий агрегат вакуумної системи потрібно розташувати у приміщенні захищеному від погодних умов, 
вологості та різкого перепаду температури. Місце інсталяції повинно бути достатньо великим та добре 
освітленим, щоб уникнути незручностей при встановленні. 

 
 

ПРИКЛАД ІНСТАЛЯЦІЇ – ТРИФАЗНА ВАКУУМНА СИСТЕМА З ОДНИМ ВАКУУМНИМ МОДУЛЕМ 
 
 

12 11 

 
 
10 13 

 
 
14 15 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

9 8 
 
 
 

13 
 

7 

 
14 

53 6 
 

4 
2 1 

 

 
ПРИКЛАД ІНСТАЛЯЦІЇ – ТРИФАЗНА ВАКУУМНА СИСТЕМА З ТРЬОМА ВАКУУМНИМИ МОДУЛЯМИ 

 
 

12 11 

 
 
10 13 15 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

9 13 
 
 

8 
 
 
 
 

15 
 
 

7 
 

Умовні позначення: 
 

1 -  Сепаратор пилу 
2 -  Ричаг фіксування мішка для сміття 
3 -  Компресор системи самоочищення 
4 -  Контейнер для сміття 
5 -  Магістральна труба 
6 -  Шаровий кран 
7 -  Електричний короб 
8 -  Всмоктуюча труба 

 
 
86 

 
 
14 5 6 
 

3 

2           1 
 

 
 

9   - Електропанель 
10 - Металева вивідна труба 
11-  Глушник 
12 - Вивідна решітка 
13 - Всмоктуююча труба 
14 - Вакуумний модуль 
15 - зворотний клапан 

4



ІНСТАЛЯЦІЯ ТРИФАЗНОГО СИЛОВОГО АГРЕГАТУ СЕРІЇ PERFETTO. 
 
Силовий агрегат вакуумної системи потрібно розташувати у приміщенні захищеному від погодних умов, 
вологості та різкого перепаду температури. Місце інсталяції повинно бути достатньо великим та добре 
освітленим, щоб уникнути незручностей при встановленні. 

 
 
 
 
 
ПРИКЛАД ІНСТАЛЯЦІЇ – ТРИФАЗНА ВАКУУМНА СИСТЕМА З ОДНИМ ВАКУУМНИМ МОДУЛЕМ 

 
 
 

1 11 10 
2 

 
 
 
 

79 8 
 
 
 
 

13 6 

1 
14 

5 
 
 

1 
5 

16 
4 

 
3 

 
 
 

2 
 
 ПРИКЛАД ІНСТАЛЯЦІЇ – ТРИФАЗНА ВАКУУМНА СИСТЕМА З ТРЬОМА ВАКУУМНИМИ МОДУЛЯМИ 

1 11 10 
2 

 
 
 
 
 
 

79 8 
 

13 

1 
14 

5 
6 

 
 

16 
 
 

1 
5 

 
4 

 
3 

 
Умовні позначення: 

 
1 -  Сепаратор пилу 
2 -  Пристрій фіксування мішка для сміття 
3 -  Контейнер для сміття 
4 -  Компресор системи самоочищення 
5 -  Магістральна труба 
6 -  Шаровий кран 
7 -  Основний вимикач (сепаратор пилу) 
8 -  Всмоктуюча труба 
9 -  Панель управління сепаратором пилу 

 

 
 

2 

 
10 - Металева вивідна труба 
11 - Глушник 
12 - Вивідна решітка 
13 - Всмоктуючи труба 
14 - Панель управління вакуумним модулем 
15 - Основний вимикач (вакуумний модуль) 
16 - Вакуумний модуль 
17 - Зворотний клапан 
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КОМБІНОВАНА ВАКУУМНА СИСТЕМА З ОДНО- ТА ТРИФАЗНИМИ СИЛОВИМИ АГРЕГАТАМИ 
 

 
 
 

ГОТЕЛЬ 
 
 
 
 

 
Умовні позначення 

 

 
 

Однофазний силовий агрегат 
 
 
 

Трифазний силовий агрегат 
 
 
 

Трубопровід 
 
 

Пневморозетки 
 
 

Підвісна стеля 
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ПРИМІЩЕННЯ ДЛЯ ВИКОРИСТАННЯ ОДНОФАЗНИХ ВАКУУМНИХ СИСТЕМ 
 

 
 
 
ОФІС 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ПАНЕЛЬ ДИСТ. УПРАВЛІННЯ 
 
Умовні позначення 

 

 
 

Однофазний силовий агрегат 
 
 

Трубопровід 
 
 

Пневморозетки 
 
 

4X1 Електромережа дист. управління  (PE130) 
 
 
 
 
 
 
КВАРТИРА 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ПАНЕЛЬ ДИСТ. УПРАВЛІННЯ 
 
 
 
Умовні позначення 

 

 
 

Однофазний силовий агрегат 
 
 

Трубопровід 
 
 

Пневморозетки 
 
 

4X1 електромережа дист. управління  (PE130) 
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ПРИКЛАДИ ОДНОФАЗНИХ ВАКУУМНИХ СИСТЕМ ВСТАНОВЛЕНИХ 
У БАГАТОПОВЕРХОВИХ БУДИНКАХ З РІЗНОЮ ПЛОЩЕЮ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

БУДИНОК 150m2  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

БУДИНОК350m2 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

БУДИНОК 500m2 
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ПРИКЛАДИ ОДНОФАЗНИХ ВАКУУМНИХ СИСТЕМ ВСТАНОВЛЕНИХ У ВЕЛИКИХ 
ОДНОПОВЕРХОВИХ БУДИНКАХ З РІЗНОЮ ПЛОЩЕЮ 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

БУДИНОК 450m2  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

БУДИНОК 1000m2  
 

 
 
 
 

ПРИКЛАДИ ОДНОФАЗНИХ ВАКУУМНИХ СИСТЕМ ВСТАНОВЛЕНИХ У ВЕЛИКИХ 
ОДНОПОВЕРХОВИХ БУДИНКАХ З РІЗНОЮ ПЛОЩЕЮ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
Рішення 2 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Рішення 1 

 

 
БУДИНОК 450m2  

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
Рішення 2 

 
Рішення 1 

 
 
 
 

БУДИНОК 1000m2  
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ТЕСТУВАННЯ   СИСТЕМИ 
 
 

Після закінчення інсталяції, радимо протестувати систему. 
 
 
 
 

ТЕСТУВАННЯ ТРУБ 
 
 

- Видавити захисну пластмасову кришку з пневморозетки і вставити спеціальний корок для перевірки 
герметичності з кодом AT260 (для монтажних гнізд TECH) або з кодом AT261 (для монтажних гнізд New 
Air,New Air LogiK, Square). 
 

 
 - Увімкнути тестовий силовий агрегат (якщо він відсутній, використати портативний порохотяг) і виміряти 
величину розрідження за допомогою вакуметра (код AT010). 

- Під’єднати центральний силовий агрегат до трубопроводу.  
 

- Під час роботи тестового агрегату, вийняти з розетки корок, під’єднати вакуметр і перевірити 
розрідження системи. 
Значення отримані тестовим агрегатом, а потім самою системою, повинні співпадати. Дозволена різниця 
не повинна перевищувати 50 mm H2O. У протилежному випадку перевірити герметичність системи.. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ОСТАТОЧНЕ ТЕСТУВАННЯ ВАКУУМНОЇ СИСТЕМИ 
 

Після інсталяції усіх пневморозеток, перевірити їхню справність: під’єднати тестер до провідників і 
симулювати запуск агрегату, вставивши шланг у пневморозетку. Пізніше увімкнути силовий агрегат 
і зняти показники розрідження вакуметром (код AT010) вхідної труби.  Після цієї перевірки, агрегат 
можна остаточно встановити і під’єднати до системи. Під час роботи системи перевірити 
розрідженість на одній із пневморозеток. Якщо різниця між попереднім та останнім вимірами 
більша за 100 mmH2O, потрібно перевірити герметичність системи. Для початку перевірити чи 
щільно вмонтовані пневморозетки; далі слід перевіряти усю систему. 

 
 

Якщо не виникла жодна із вищенаведених 
проблем, продовжуйте тестувати увімкнену 
систему наступним чином (див. рисунок): 
a -  вставити шланг до найвіддаленішої 
пневморозетки 
b – під’єднавши вакуметр до проміжної 
пневморозетки, під час роботи силового 
агрегату, зняти показники розрідження. 

c – якщо значення рівне або більше  900 
mmH2O, то система працює справно. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

    вакуметр 
 
 
 
 
  проміжна 

пневморозетка 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
найвіддаленіша 
пневморозетка 
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НАЯВНІСТЬ ІНШИХ СИСТЕМ 
 
Трубопровід вакуумної системи зазвичай 
прокладається разом з іншими системи, що дозволяє 
найбільш зручне прокладання труб і уникати 
непотрібних змін у планування. Зазвичай вакуумний 
трубопровід прокладається після водопроводу, але 
перед прокладенням електромережі. Труби мають 
бути прокладені, використовуючи якнайменше колін, 
щоб уникнути падіння тиску та інших перешкод. 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ускладнення у зв’язку наявності 
водопроводу 

 
 
 
 
З’ЄДНУВАЛЬНИЙ КОМПЕНСАТОР 

 

При необхідності компенсації розширення, 
рекомендується використовувати S-подібне гнучке 
коліно для трубопроводу системи. 
У цих точках, труби повинні бути захищені 
термоізолюючим еластичним матеріалом  
(товщина 20-30мм), для уникнення пошкоджень. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
m 1 m 1 

 
  точка з’єднання 

 
 
 
З’ЄДНАННЯ ОКРЕМИХ БУДИНКІВ 

 

При з’єднанні окремих будинків основну трубу 
потрібно ізолювати, щоб уникнути появі конденсату.  
Ззовні трубу потрібно покрити термоізолюючим 
матеріалом, яке зазвичай використовується у 
водопроводі. Під землею (див. рисунок), зробити 
спеціальний прохід (якщо немає), і труба повинна 
бути вкрита термоізолятором (товщина 20/30мм). 

 

 
 
 
термо-
ізолююче 
покриття 

 
 
 

     захисний короб 

 
 
 

 
 
РОЗРІЗ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
пісок 

 
 
труба 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
ЗАСОБИ ПОЖЕЖНОЇ БЕЗПЕКИ 

 

Якщо труби прокладені через стіни або 
пневморозетки встановлені у стіни, які повинні бути 
вогнестійкими, стандарти безпеки вимагають 
встановлення протипожежної системи. 
Щоб дотримуватись стандартів, Aertecnica постачає 
спеціальну протипожежну  демпферну  муфту  
(код VT110 - VT120 - VT130 - VT140). 
Труба проходить через муфту. Під час пожежі 
клапан муфти реагує на тепло і перекриває трубу, 
щоб уникнути розповсюдженню пожежі. 
Протипожежні муфти Aertecnica виготовлені з  
вогнестійкого  матеріалу  (REI 180), який може 
функціонувати належним чином у вогні протягом 3 
годин. 
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Специфікації для житлового сектору 
 
 
 

A - ТРУБОПРОВІД – складається з PVC труб та Ø 50 mm фітінгів AERTECNICA, серії PIIP/C, вогнестійкі, склеєні спец. клеєм, 12V 
електромережі для дистанційного керування. Інсталяція виконується у залізобетон або під підлогу. 
Ціна за одиницю ......................................................x........................  Сума ...................................................................... 
B - ПНЕВМОРОЗЕТКИ – доступні моделі SQUARE - NEW AIR LOGIK - NEW AIR SIRIO і/або NEW AIR, які виготовлені з міцної та 
вогнестійкої ABS пластмаси і підходять до найпоширеніших рамок з перемикачами доступних сьогодні (Bticino Living, 
International and Light; AVE Sistema 45, Vimar Idea, Rondò and Plana, GEWISS Playbus, AVE Banquise). Стандартно укомплектовані 
перемикачем для дистанційного керування силовим агрегатом. 

Ціна за одиницю ......................................................x........................ Сума ...................................................................... 
C – СИЛОВИЙ АГРЕГАТ – складається з шумоізольованого двигуна, електропанелі з механізмом управління, системи Soft 
Start для повільного запуску двигуна і можливістю регулювати силу тяги, циклону з фільтром великої площі, зручного збірника для 
сміття із змінними мішками та кронштейну. 

Ціна за одиницю  ......................................................x........................ Сума ...................................................................... 
D – КОМПЛЕКТ АКСЕСУАРІВ ДЛЯ ПРИБИРАННЯ - 7/9м шланг з пластиковим наконечником; телескопічна хромована труба; 30мм 
щітка для підлоги; набір з 5 щіток (щітка для одягу, щітка для мебельної оббивки, щітка для пилу, щілинна насадка, щітка для 
радіаторів); тримач для щіток та шлангу. 

Ціна за одиницю ......................................................x........................ Сума ...................................................................... 
E – МІШКИ ДЛЯ СМІТТЯ – Набір із 10 запасних мішків для силового агрегату “Perfetto”. 
Ціна за одиницю ......................................................x........................ Сума  ...................................................................... 

 
F – ФІЛЬТРОВИЙ КАТРІДЖ – Запасний фільтр для силового агрегату. 
Ціна за одиницю ......................................................x........................ Сума ...................................................................... 

 
 
 
 

СПИСОК 1 – ІНСТАЛЯЦІЙНИЙ МАТЕРІАЛ ДЛЯ ОДНОФАЗНИХ ВАКУУМНИХ СИСТЕМ 
 
 

PA012  TR050   TR051    TR052   TR054   TR0210  PE110   PE130   CF105 PE410 TR250 TR310   PE309 CF080 

 
 
CF080 

 
 
 
 
 

ВХІДНІ 

 
 
 
 
 
МОНТАЖ. 

 
 
 
 
 
ТРУБА 

 
 
 
 
 
КОЛІНО 

 
 
 
 
 
КОЛІНО      ТРІЙНИК 

 
 
 
 
 
МУФТА 

 
 
 
 
 
КАБЕЛЬ 

 
 
 
 
 
КАБЕЛЬ 

 
 
 
 
 
КЛЕЙ 

 
 
 
 
 
     ХОМУТИ 

 
 
 
 
 
EXHAUST 

 
 
 
 
 

  ВИВІДНА 

 
 
 
 
 
ДІЕЛЕКТР. 

 
 
 
 
 
ДІЕЛЕКТР. 

 
 
 
 
 
КРОН- 

  ТОЧКИ 
n. 

 
1 

 
2 

 
3 

 
4 

 
5 

 
6 

 
7 

 
8 

 
9 

 
10 

 
11 

 
12 

 
13 

 
14 

 
15 

 
16 

 
17 

 
18 

 
19 

 ГНІЗДО 
n. 

 
1 

 
2 

 
3 

 
4 

 
5 

 
6 

 
7 

 
8 

 
9 

 
10 

 
11 

 
12 

 
13 

 
14 

 
15 

 
16 

 
17 

 
18 

 
19 

Ø 50 
m 

 
8 

 
14 

 
20 

 
26 

 
34 

 
42 

 
48 

 
56 

 
62 

 
70 

 
76 

 
84 

 
90 

 
98 

 
104 
 
110 
 
118 
 
124 
 
132 

вн/звØ 50     зв/звØ 50 
n. 

 
4 

 
7 

 
10 

 
14 

 
17 

 
20 

 
24 

 
27 

 
30 

 
34 

 
37 

 
40 

 
43 

 
46 

 
49 

 
52 

 
55 

 
58 

 
61 

n. 
 

4 

 
7 

 
10 

 
14 

 
17 

 
20 

 
24 

 
27 

 
30 

 
34 

 
37 

 
40 

 
43 

 
46 

 
49 

 
52 

 
55 

 
58 

 
61 

зв/зв Ø 50 
n. 

 
0 

 
1 

 
2 

 
3 

 
4 

 
5 

 
6 

 
7 

 
8 

 
9 

 
10 

 
11 

 
12 

 
13 

 
14 

 
15 

 
16 

 
17 

 
18 

  зв/звØ 50 
n. 

 
2 

 
4 

 
5 

 
7 

 
9 

 
10 

 
12 

 
14 

 
15 

 
17 

 
19 

 
20 

 
22 

 
24 

 
25 

 
27 

 
29 

 
30 

 
32 

2X1 мм  
m 

 
10 

 
20 

 
25 

 
30 

 
40 

 
50 

 
60 

 
70 

 
75 

 
80 

 
90 

 
100 

 
110 

 
120 

 
125 

 
130 

 
140 

 
150 

 
160 

 4 ЖИЛИ 
m 

 
25 

 
25 

 
25 

 
25 

 
25 

 
25 

 
25 

 
25 

 
25 

 
25 

 
25 

 
25 

 
25 

 
25 

 
25 

 
25 

 
25 

 
25 

 
25 

250 g 
n. 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

 
3 

 
3 

 
3 

 
3 

 
3 

 
3 

 
4 

30 cm 
n. 

 
5 

 
10 

 
15 

 
20 

 
25 

 
30 

 
35 

 
40 

 
45 

 
50 

 
55 

 
60 

 
65 

 
70 

 
75 

 
80 

 
85 

 
90 

 
95 

ADAPT.50-80 
n. 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

  РЕШІТКА 
n. 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

КОРОБ 
n. 

 
0 

 
0 

 
0 

 
0 

 
0 

 
0 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

КОРОБ 
n. 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

   ШТЕЙН 
n. 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
20 20 

 
94 

 
140 64 64 19 
 
 

 
34 170 25 4 
 
 

 
100 1 
 
 

 
21 2 1 
 
 



Специфікації для житлового сектору 
 
 
 

A - ТРУБОПРОВІД – складається з PVC труб та Ø 50 mm фітфнгів AERTECNICA, серії PIIP/C, вогнестійкі, склеєні спец. клеєм, 
12V електромережі для дистанційного керування. Інсталяція виконується у залізобетон або під підлогу. 
Ціна за одиницю ......................................................x........................ Сума ...................................................................... 
B - ПНЕВМОРОЗЕТКИ – доступні моделі SQUARE - NEW AIR LOGIK - NEW AIR SIRIO і/або NEW AIR, які вироблені з міцної 
вогнестійкої ABS пластмаси і підходять до найпоширеніших рамок для вимикачів доступних сьогодні (Bticino Living, International 
and Light; AVE Sistema 45, Vimar Idea, Rondò and Plana, GEWISS Playbus, AVE Banquise). Стандартно укомплектовані перемикачем для 
дистанційного керування силовим агрегатом. 

Ціна за одиницю ......................................................x........................ Сума ...................................................................... 
C – СИЛОВИЙ АГРЕГАТ – складається з шумоізольованого двигуна, електропанелі з механізмом управління, системи Soft Start 
для повільного запуску двигуна і можливістю регулювати силу тяги, циклону з фільтром великої площі, зручного 
збірника для сміття із змінними мішками та кронштейну. 

Ціна за одиницю......................................................x........................ Сума ...................................................................... 
D – КОМПЛЕКТ АКСЕСУАРІВ ДЛЯ ПРИБИРАННЯ - 7/9m з пластиковим наконечником; телескопічна хромована труба; 30mm щітка для 
підлоги; набір з 5 щіток (щітка для одягу, щітка для мебельної оббивки, щітка для пилу, щілинна насадка, щітка для радіаторів); тримач 
для щіток та шлангу. 

Ціна за одиницю......................................................x........................ Сума  ...................................................................... 
E – МІШКИ ДЛЯ СМІТТЯ – набір із 10 мішків для силового агрегату “Perfetto”. 
Ціна за одиницю......................................................x........................ Сума   ...................................................................... 

 
F – ФІЛЬТРОВИЙ КАТРІДЖ – запасний фільтр для силового агрегату. 
Ціна за одиницю......................................................x........................ Сума  ...................................................................... 

 
 
 
 

СПИСОК 2 – ІНСТАЛЯЦІЙНИЙ МАТЕРІАЛ ДЛЯ ОДНОФАЗНИХ ВАКУУМНИХ СИСТЕМ 
 
 

PA012  TR050   TR055    TR052   TR056   TR0210  PE110   PE130   CF105 PE410 TR250 TR310   PE309 CF080 

 
 
CF080 

 
 
 
 
 

ВХІДНІ 

 
 
 
 
 
МОНТАЖ. 

 
 
 
 
 
ТРУБА 

 
 
 
 
 
КОЛІНО 

 
 
 
 
 
КОЛІНО   ТРІЙНИК  

 
 
 
 
 
МУФТА 

 
 
 
 
 
КАБЕЛЬ 

 
 
 
 
 
КАБЕЛЬ 

 
 
 
 
 
КЛЕЙ 

 
 
 
 
 
   ХОМУТИ 

 
 
 
 
 
EXHAUST 

 
 
 
 
 

   ВИВІДНА 

 
 
 
 
 
ДІЕЛЕКТР. 

 
 
 
 
 
ДІЕЛЕКТР. 

 
 
 
 
 
КРОН- 

  ТОЧКИ 
n. 

 
1 

 
2 

 
3 

 
4 

 
5 

 
6 

 
7 

 
8 

 
9 

 
10 

 
11 

 
12 

 
13 

 
14 

 
15 

 
16 

 
17 

 
18 

 
19 

 ГНІЗДО 
n. 

 
1 

 
2 

 
3 

 
4 

 
5 

 
6 

 
7 

 
8 

 
9 

 
10 

 
11 

 
12 

 
13 

 
14 

 
15 

 
16 

 
17 

 
18 

 
19 

Ø 50 
m 

 
8 

 
14 

 
20 

 
26 

 
34 

 
42 

 
48 

 
56 

 
62 

 
70 

 
76 

 
84 

 
90 

 
98 

 
104 
 
110 
 
118 
 
124 
 
132 

M/F Ø 50 
n. 

 
4 

 
7 

 
10 

 
14 

 
17 

 
20 

 
24 

 
27 

 
30 

 
34 

 
37 

 
40 

 
43 

 
46 

 
49 

 
52 

 
55 

 
58 

 
61 

F/F Ø 50 
n. 

 
4 

 
7 

 
10 

 
14 

 
17 

 
20 

 
24 

 
27 

 
30 

 
34 

 
37 

 
40 

 
43 

 
46 

 
49 

 
52 

 
55 

 
58 

 
61 

F/F Ø 50 
n. 

 
0 

 
1 

 
2 

 
3 

 
4 

 
5 

 
6 

 
7 

 
8 

 
9 

 
10 

 
11 

 
12 

 
13 

 
14 

 
15 

 
16 

 
17 

 
18 

F/F Ø 50 
n. 

 
2 

 
4 

 
5 

 
7 

 
9 

 
10 

 
12 

 
14 

 
15 

 
17 

 
19 

 
20 

 
22 

 
24 

 
25 

 
27 

 
29 

 
30 

 
32 

2X1 mm 
m 

 
10 

 
20 

 
25 

 
30 

 
40 

 
50 

 
60 

 
70 

 
75 

 
80 

 
90 

 
100 

 
110 

 
120 

 
125 

 
130 

 
140 

 
150 

 
160 

4 ЖИЛИ 
m 

 
25 

 
25 

 
25 

 
25 

 
25 

 
25 

 
25 

 
25 

 
25 

 
25 

 
25 

 
25 

 
25 

 
25 

 
25 

 
25 

 
25 

 
25 

 
25 

250 g 
n. 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

 
3 

 
3 

 
3 

 
3 

 
3 

 
3 

 
4 

30 cm 
n. 

 
5 

 
10 

 
15 

 
20 

 
25 

 
30 

 
35 

 
40 

 
45 

 
50 

 
55 

 
60 

 
65 

 
70 

 
75 

 
80 

 
85 

 
90 

 
95 

ADAPT.50-80 
n. 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

   РЕШІТКА 
n. 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

КОРОБ 
n. 

 
0 

 
0 

 
0 

 
0 

 
0 

 
0 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

КОРОБ 
n. 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

 
2 

  ШТЕЙН 
n. 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
1 

 
20 20 

 
 

 
140 64 64 19 
 
 

 
34 170 25 4 
 
 

 
100 1 
 
 

 
21 2 1 

 
95 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

AERTECNICA S.p.A. 
Via Cerchia di S. Egidio, 760 • 47023 Cesena (FC) Italy 
Tel. +39 0547 637311 • Fax +39 0547 631388 
info@aertecnica.it • www.aertecnica.it 
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